
  Samenvatting vrijdagpreek (khuṭba) / الجمعة ة خطب  مختصر  
 
 
Datum: 15-05-2020 (samenvatting pro-formapreek) 

 ِ ۪ َ ّ ِ ا ٰ ْ َ ّ ِ ا ّٰ ِ ا ــــــــــــــــــــــ ْ ِ  

رِۚ  ْ َ ْ ِ ا َ ْ َ  ۪ هُ  َ ْ َ ْ ٓ اَ َ ّ رِۜ  ﴾1﴿اِ ْ َ ْ ُ ا َ ْ َ  َ  َ ٓ ادَْرٰ َ  ﴾2﴿وَ

 ٍۜ ْ َ  ِ ْ ْ اَ ِ  ٌ ْ َ رِ  ْ َ ْ ُ ا َ ْ َ ﴿3﴾  َ ۪ وحُ  ُ ّ ُ وَا َ ِ ٓ ٰ َ ْ لُ ا َ ّ َ َ

 ٍۛۙ ْ ِ اَ ّ ُ  ْ ِ  ۚ ْ ِ ِّ ِذْنِ رَ ِ﴿4﴾  ِ ْ َ ْ ِ ا َ ْ َ  ّٰ َ  َ ِ  ۛ۠ مٌ َ َ﴿5﴾.  

لُ  ُ لَ رَ َِ ّٰ َ  ا ّ َ ُ ّٰ َ  ا َ ّ َ ِ وَ ْ َ َ:  

 ْ َ ْ َ ا َ ْ َ  ْ ُ َ  ْ َ ً َ ِ ْ ً وَا َ ِ رِ إِ ِ ْ ْ ذَ ِ مَ  َ ّ َ َ  َ  ُ َ  َ ِ ُ.  

LAYLAT AL-QADR 
 
Momenteel bevinden we ons in de laatste tien dagen van 
de heilige maand Ramaḍān. Dat betekent dat de Nacht 
van de Beschikking, of de Laylat al-Qadr, steeds 
dichterbij komt. De Laylat al-Qadr is een speciale nacht 
waarin Allah ons de kans biedt om vergeven te worden. 
Beste broeders en zusters, de Laylat al-Qadr is een nacht 
die meer waard is dan duizend maanden. De Profeet (saw) 
heeft geadviseerd om de Laylat al-Qadr in de oneven 
nachten van de laatste tien dagen van de maand Ramaḍān 
te zoeken.1 De Profeet zelf bracht de laatste nachten van 
de Ramaḍān in staat van aanbidding (ʿibāda) door.2 
Omdat we niet precies weten wanneer het Laylat al-Qadr 
is, dienen we elke nacht van de Ramaḍān te beschouwen 
als de Laylat al-Qadr. Beste gelovigen, de reden dat de 
Laylat al-Qadr zo speciaal is, is dat de openbaring van de 
Qurʾān in die nacht is gestart. Laten we vooral nu een 
band opbouwen met de Qurʾān. Laten we smeekbeden 
(duʿāʾ) uitspreken voor elkaar en smeken voor voorspoed 
voor de gehele mensheid. Vooral in deze tijd! Laten we 
ook vrede en zegeningen schenken aan de Profeet en extra 
veel uit de Qurʾān reciteren. Laten we, voor de 
behoeftigen, financiële steun geven aan de Islamitische 
Stichting Nederland (ISN). Weet dat de armenbelasting 
(zakāt), de vastenaalmoes (ṣadaqat al-fiṭr) en 
liefdadigheid (ṣadaqa) extra worden beloond in deze 
maand. Oog hebben voor behoeftigen is een taak voor 
elke gelovige (muʾmin). Beste mensen, moge de Laylat 
al-Qadr veel goeds brengen voor ons allen. Āmīn. 
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1 Al-Bukhārī, Faḍl al-Laylat al-Qadr, 2. 

 
 

2 Al-Tirmidhī, Ṣawm, 81. 


